STAINLESS STEEL CASE TRIMMER - L.E. WILSON STAINLESS CASE
TRIMMER

The L.E. Wilson Stainless Steel Case Trimmer is the most accurate case
trimmer in the world! The unique way the case is held assures your cases are
aligned square to the cutter during trimming and that the trimmed length is
identical for each case. The L.E. Wilson trimmer uses case holders that hold
the case neck by the body taper and utilizes no pilots during the case
trimming operation. The trimmer utilizes a rail system that the case holders,
cutter housing, and adjustment stop sits on providing perfect alignment with
each other. Trimmer case holders are available separately.

Attributes

e Name: L.E. WILSON STAINLESS CASE TRIMMER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749013807

Mfr. No.: CTS-STDU

Delivery weight: 0.59kg

UPC: 815145027702

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den L.E. Wilson
EdelstahlHulsenfraser

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den L.E. Wilson EdelstahlHUlsenfraser entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine prazise und effiziente Bearbeitung von Hilsen zu erméglichen. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemale Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig

durch,

bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemald den bereitgestellten Anweisungen.

Halte den Fraser auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife den Fraser und seine Komponenten vor der Benutzung auf Beschadigungen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Verwende den Fraser nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die dein
Urteilsvermdgen beeintrachtigen kénnten.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Schnittgefahr: Der Cutter ist scharf und kann schwerwiegende Verletzungen verursachen. Gehe immer
vorsichtig damit um.

Augenschutz: Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Metallspanen und Triimmern zu schitzen.
Arbeitsflache: Stelle sicher, dass der Fraser auf einer stabilen und ebenen Flache steht, um ein Kippen
oder Verrutschen wahrend der Benutzung zu verhindern.

Richtiger Griff: Halte den Fraser immer fest in der Hand, um versehentliche Rutschbewegungen zu
vermeiden.

Keine lockere Kleidung: Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich im Fraser
verfangen kdénnten.

Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich auf die Aufgabe und vermeide Multitasking wahrend der
Verwendung des Frasers.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Einrichtung:

o Stelle den Fraser auf eine stabile, flache Oberflache.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt und in gutem Zustand sind.

Verwendung des Frasers:

[¢]

Wahle den passenden Hilsenhalter fiir deine Hilsen.

Setze die Hllse in den Halter ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.

Stelle den Cutter auf die gewlinschte Lange gemaR deinen Anforderungen ein.

Aktiviere den Fraser gemaR den Anweisungen des Herstellers und achte darauf, dass deine Hande
und dein Gesicht vom Schneidbereich ferngehalten werden.

[¢]

[¢]

[¢]

Nach der Benutzung:

o Entferne nach dem Frasen die Hulse vorsichtig aus dem Halter.
o Reinige den Fraser und den umliegenden Bereich, um Metallspane oder Trimmer zu entfernen.



o Bewahre den Fraser an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Fraser und beschadigte Komponenten gemaR den oértlichen Vorschriften.
e Entsorge den Fraser nicht im reguldren Haushaltsmall. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme
oder Méglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des L.E. Wilson EdelstahlHUlsenfrasers wende
dich bitte an die Kontaktstellen des Herstellers, die in der Produktverpackung oder Dokumentation angegeben

sind.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines L.E.
Wilson EdelstahlHulsenfrasers gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit beziglich der Sicherheit.



Safety Instruction Guide for the L.E. Wilson
Stainless Steel Case Trimmer

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Stainless Steel Case Trimmer. This product is designed to provide
accurate and efficient trimming of cartridge cases. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and according to the instructions provided.

¢ Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the trimmer and its components for any damage before use.

e Ensure that the work area is clean and free of distractions.

¢ Do not use the trimmer if you are tired or under the influence of substances that may impair your
judgment.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Cutting Hazards: The cutter is sharp and can cause severe injury. Always handle with care.

¢ Eye Protection: Wear safety goggles to protect your eyes from metal shavings and debris.

¢ Work Surface: Ensure that the trimmer is placed on a stable and flat surface to prevent tipping or
slipping during use.

¢ Proper Grip: Always maintain a firm grip on the trimmer while in use to prevent accidental slips.

¢ No Loose Clothing: Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the trimmer.

¢ Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid multitasking while using the trimmer.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the trimmer on a stable, flat surface.
o Ensure that all components are securely attached and in good condition.

2. Using the Trimmer:

[¢]

Select the appropriate case holder for your cartridge case.

Insert the case into the holder, ensuring it is aligned properly.

Adjust the cutter to the desired length as per your requirements.

Activate the trimmer according to the manufacturer's instructions, ensuring that your hands and
face are clear of the cutting area.

[¢]

o

[¢]

3. PostUse Care:

o After trimming, carefully remove the case from the holder.
o Clean the trimmer and surrounding area to remove any metal shavings or debris.
o Store the trimmer in a safe place, out of reach of children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trimmer and any damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trimmer in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the L.E. Wilson Stainless Steel Case Trimmer, please
refer to the manufacturer's contact points as provided in the product packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson
Stainless Steel Case Trimmer. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Recortador de Cascos de Acero Inoxidable L.E.
Wilson

Introduccion

Gracias por elegir el Recortador de Cascos de Acero Inoxidable L.E. Wilson. Este producto estd disefiado para
proporcionar un recorte preciso y eficiente de los cascos de cartucho. Para garantizar tu sequridad y el uso
adecuado de este producto, por favor lee detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de
usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

» Siempre utiliza el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

e Mantén el recortador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el recortador y sus componentes en busca de dafios antes de usarlo.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

* No utilices el recortador si estds cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio.
¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgos de Corte: El cortador es afilado y puede causar lesiones graves. Siempre maneja con cuidado.

¢ Proteccidn Ocular: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de virutas de metal y escombros.

e Superficie de Trabajo: Aseglrate de que el recortador esté colocado sobre una superficie estable y
plana para prevenir vuelcos o deslizamientos durante el uso.

¢ Agarre Adecuado: Mantén siempre un agarre firme en el recortador mientras lo usas para evitar
deslizamientos accidentales.

¢ Sin Ropa Suelta: Evita usar ropa suelta o joyeria que pueda quedar atrapada en el recortador.

o Evita Distracciones: Concéntrate en la tarea y evita hacer miltiples cosas a la vez mientras usas el
recortador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion:

o Coloca el recortador sobre una superficie estable y plana.
o AsegUrate de que todos los componentes estén fijados de forma segura y en buen estado.

2. Uso del Recortador:

[¢]

Selecciona el soporte de cascos adecuado para tu casquillo de cartucho.

Inserta el casquillo en el soporte, asegurandote de que esté alineado correctamente.

Ajusta el cortador a la longitud deseada segUn tus requisitos.

Activa el recortador de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurandote de que tus
manos y cara estén alejadas del area de corte.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Cuidado Post Uso:

o Después de recortar, retira cuidadosamente el casquillo del soporte.
o Limpia el recortador y el area circundante para eliminar cualquier viruta de metal o escombros.
o Guarda el recortador en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el recortador y cualquier componente dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el recortador en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o
las opciones de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el Recortador de Cascos de
Acero Inoxidable L.E. Wilson, consulta los puntos de contacto del fabricante que se proporcionan en el embalaje

o0 la documentacion del producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Recortador de Casos de Acero Inoxidable L.E. Wilson. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le TailleCases en Acier
Inoxydable L.E. Wilson

Introduction
Merci d'avoir choisi le taillecases en acier inoxydable L.E. Wilson. Ce produit est concu pour fournir un

découpage précis et efficace des étuis de cartouches. Pour garantir ta sécurité et le bon usage de ce produit, lis
attentivement ce guide de sécurité avant de I'utiliser.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions fournies.

Garde le taillecases hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le taillecases et ses composants pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

Ne pas utiliser le taillecases si tu es fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer ton
jugement.

 Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques de Coupure : La lame est tranchante et peut causer des blessures graves. Manipule toujours
avec précaution.

* Protection des Yeux : Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des copeaux de métal et
des débris.

o Surface de Travail : Assuretoi que le taillecases est placé sur une surface stable et plane pour éviter
gu'il ne bascule ou glisse pendant I'utilisation.

¢ Prise Correcte : Maintiens toujours une prise ferme sur le taillecases pendant son utilisation pour éviter
les glissades accidentelles.

 Pas de Vétements Amples : Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se
prendre dans le taillecases.

« Evite les Distractions : Concentretoi sur la tAche en cours et évite de faire plusieurs choses a la fois
pendant ['utilisation du taillecases.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration :

o Place le taillecases sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés et en bon état.

2. Utilisation du TailleCases :

[¢]

Sélectionne le support de cas approprié pour ton étui de cartouche.

Insere I'étui dans le support, en t'assurant qu'il est correctement aligné.

Ajuste la lame a la longueur désirée selon tes besoins.

Active le taillecases conformément aux instructions du fabricant, en veillant a ce que tes mains et
ton visage soient éloignés de la zone de coupe.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entretien PostUtilisation :

o Apres le découpage, retire soigneusement I'étui du support.
o Nettoie le taillecases et la zone environnante pour enlever les copeaux de métal ou les débris.



o Range le taillecases dans un endroit sir, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

e Elimine le taillecases et tous les composants endommagés conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le taillecases avec les déchets ménagers habituels. Vérifie les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le taillecases en acier inoxydable L.E.
Wilson, consulte les points de contact fournis par le fabricant dans I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton taillecases en
acier inoxydable L.E. Wilson. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trimmer
per Bossoli in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson

Introduzione

Grazie per aver scelto il Trimmer per Bossoli in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson. Questo prodotto e progettato
per fornire un trimmaggio preciso ed efficiente dei bossoli delle cartucce. Per garantire la tua sicurezza e un uso
corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni fornite.

Tieni il trimmer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il trimmer e i suoi componenti per eventuali danni prima dell'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Non utilizzare il trimmer se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Rischi di Taglio: Il cutter ¢ affilato e pud causare lesioni gravi. Maneggia sempre con cura.

¢ Protezione degli Occhi: Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da trucioli di metallo e
detriti.

¢ Superficie di Lavoro: Assicurati che il trimmer sia posizionato su una superficie stabile e piana per
prevenire ribaltamenti o scivolamenti durante I'uso.

¢ Preso Corretto: Mantieni sempre una presa salda sul trimmer mentre & in uso per evitare scivolamenti
accidentali.

¢ Niente Abbigliamento Largo: Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero
impigliarsi nel trimmer.

o Evita Distrazioni: Concentrati sul compito da svolgere ed evita di fare pil cose contemporaneamente
mentre utilizzi il trimmer.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Setup:

o Posiziona il trimmer su una superficie stabile e piana.
o Assicurati che tutti i componenti siano attaccati in modo sicuro e in buone condizioni.

2. Utilizzo del Trimmer:

o Seleziona il supporto per bossoli appropriato per il tuo bossolo.

o Inserisci il bossolo nel supporto, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Regola il cutter alla lunghezza desiderata secondo le tue esigenze.

o Attiva il trimmer secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che le mani e il viso siano
lontani dall'area di taglio.

3. Cura PostUso:

o Dopo il trimmaggio, rimuovi con attenzione il bossolo dal supporto.
o Pulisci il trimmer e |'area circostante per rimuovere eventuali trucioli di metallo o detriti.



o Riponi il trimmer in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il trimmer e eventuali componenti danneggiati in conformita con le normative locali.
e Non smaltire il trimmer nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Trimmer per Bossoli in Acciaio
Inossidabile L.E. Wilson, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto del produttore forniti nella
confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Trimmer per
Bossoli in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for L.E. Wilson
Rustfritt Stal Hylsetrimmer

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rustfritt Stal Hylsetrimmer. Dette produktet er designet for @ gi ngyaktig og
effektiv trimming av hylser. For a sikre din sikkerhet og korrekt bruk av dette produktet, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsgquiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet som tiltenkt og i henhold til de medfglgende instruksjonene.
e Hold trimmeren utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

¢ Inspiser trimmeren og dens komponenter for eventuelle skader fgr bruk.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

e |kke bruk trimmeren hvis du er trgtt eller under pavirkning av stoffer som kan svekke dgmmekraften din.

¢ Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kuttfare: Kutteren er skarp og kan forarsake alvorlige skader. Handter alltid med forsiktighet.
* @yevern: Bruk vernebriller for & beskytte gynene dine mot metallspaner og rusk.

* Arbeidsflate: Sgrg for at trimmeren er plassert pa en stabil og flat overflate for & forhindre at den velter

eller glir under bruk.
* Riktig grep: Oppretthold alltid et fast grep om trimmeren mens den er i bruk for & forhindre utilsiktede

glipper.
¢ Ingen lgse klzer: Unnga a bruke lgse klzer eller smykker som kan bli fanget i trimmeren.
e Unnga distraksjoner: Fokuser pa oppgaven og unnga multitasking mens du bruker trimmeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Plasser trimmeren pa en stabil, flat overflate.
o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet og i god stand.

2. Bruke trimmeren:

[¢]

Velg riktig hylseholder for din hylse.
Sett hylsen inn i holderen, og sgrg for at den er korrekt justert.
Juster kutteren til gnsket lengde i henhold til dine krav.

[¢]

o

[¢]

er klart fra kutteomradet.
3. Etter bruk:

o Etter trimming, fjern hylsen forsiktig fra holderen.
o Rengjgr trimmeren og omradet rundt for a fjerne metallspaner eller rusk.
o Oppbevar trimmeren pa et sikkert sted, utenfor rekkevidde for barn.

Aktiver trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner, og sgrg for at hendene og ansiktet ditt



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste trimmeren og eventuelle skadede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast trimmeren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller
alternativer for farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller videre assistanse angdende L.E. Wilson Rustfritt Stal Hylsetrimmer,
vennligst referer til produsentens kontaktpunkter som oppgitt i produktpakningen eller dokumentasjonen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din L.E. Wilson
Rustfritt Stal Hylsetrimmer. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadu do
Przycinania tusek L.E. Wilson ze Stali
Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Przyrzadu do Przycinania tusek L.E. Wilson ze Stali Nierdzewnej. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ dokfadne i efektywne przycinanie tusek nabojéw. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
bezpieczehstwa przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z podanymi instrukcjami.

e Trzymaj przyrzad z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Przed uzyciem sprawdz przyrzad i jego elementy pod katem uszkodzen.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

e Nie uzywaj przyrzadu, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji, ktére moga wptynaé na Twoje
0sgdy.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zagrozenia zwigzane z cieciem: Ostrze jest ostre i moze spowodowac powazne obrazenia. Zawsze
obchodz sie z nim ostroznie.

e Ochrona oczu: No$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed metalowymi widérami i odpadami.

¢ Powierzchnia robocza: Upewnij sie, ze przyrzad jest umieszczony na stabilnej i ptaskiej powierzchni,
aby zapobiec przewrdceniu sie lub poslizgnieciu podczas uzycia.

¢ Prawidtowy chwyt: Zawsze utrzymuj pewny chwyt na przyrzadzie podczas uzytkowania, aby zapobiec
przypadkowemu poslizgnieciu.

¢ Brak luznych ubran: Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére mogg wpas¢ w przyrzad.

¢ Unikaj rozproszen: Skup sie na wykonywanym zadaniu i unikaj wielozadaniowosci podczas uzywania
przyrzadu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie:

o Umies¢ przyrzad na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg pewnie przymocowane i w dobrym stanie.

2. Uzywanie Przyrzadu:

[¢]

Wybierz odpowiedni uchwyt na tuske dla swojego naboju.

W16z tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

Dostosuj ostrze do zadanej dtugosci zgodnie z Twoimi wymaganiami.

Aktywuj przyrzad zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze Twoje rece i twarz sg z
dala od obszaru ciecia.

[¢]

[¢]

o

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po przycinaniu ostroznie wyjmij tuske z uchwytu.



o Wyczys$¢ przyrzad oraz otaczajgcy obszar, aby usuna¢ wszelkie metalowe wiéry lub odpady.
o Przechowuj przyrzad w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj przyrzad i wszelkie uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj przyrzadu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub
opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej Przyrzadu do Przycinania tusek
L.E. Wilson ze Stali Nierdzewnej, prosimy o zapoznanie sie z punktami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu lub dokumentacji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
Przyrzadem do Przycinania tusek L.E. Wilson ze Stali Nierdzewnej. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet L.E. Wilson Ruostumattomasta
Teraksesta Valmistetulle Patruunankuorien
Leikkurille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. Wilsonin ruostumattomasta teraksestad valmistetun patruunankuorien leikkurin. Tama
tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja tehokasta patruunankuorien leikkausta. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton, lue tama turvallisuusohje huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina sen tarkoituksen mukaisesti ja annettujen ohjeiden mukaan.

Pida leikkuri lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista leikkuri ja sen osat mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttda.

Varmista, etta tydtila on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.

Al3 kayta leikkuria, jos olet vasynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Leikkausvaarat: Leikkuri on terava ja voi aiheuttaa vakavia vammoja. Kasittele aina varovaisesti.

¢ Silmasuojus: Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi metallisilpulta ja roskilta.

¢ Tyopinta: Varmista, etta leikkuri on vakaalla ja tasaisella pinnalla, jotta se ei kaadu tai liikku kayton
aikana.

¢ Oikea Ote: Pida aina tiukka ote leikkurista kayton aikana estaaksesi vahingossa tapahtuvat
liukastumiset.

¢ Ei Loysaa Vaatetusta: Valta 1dysien vaatteiden tai korujen kaytt6a, jotka voivat tarttua leikkuriin.

¢ Valta Hairioita: Keskity kasilla olevaan tehtdavaan ja valta monitehtavyytta leikkurin kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asetus:

o Aseta leikkuri vakaalle, tasaiselle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja hyvassa kunnossa.

2. Leikkurin Kaytté:

o Valitse sopiva kuorenpidike patruunakuorellesi.

o Aseta kuori pidikkeeseen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

o Saada leikkuri haluttuun pituuteen tarpeidesi mukaan.

o Aktivoi leikkuri valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, ettad kadet ja kasvot ovat kaukana
leikkausalueelta.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

o Poista varovasti kuori pidikkeesta leikkauksen jalkeen.
o Puhdista leikkuri ja ympardiva alue metallisilpusta tai roskista.
o Sailyta leikkuri turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.



Havitysohjeet

¢ Havita leikkuri ja mahdolliset vaurioituneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita leikkuria tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittdmismahdollisuudet.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua L.E. Wilsonin ruostumattomasta
terdksesta valmistetun patruunankuorien leikkurin kanssa, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilsonin
ruostumattomasta teraksesta valmistetulla patruunankuorien leikkurilla. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson Rostfri
Hylstrimmer

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Rostfri Hylstrimmer. Denna produkt ar designad for att ge exakt och effektiv
trimning av patronhylsor. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen
las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten som avsett och enligt de angivna instruktionerna.

e Hall hylstrimmern utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera hylstrimmern och dess komponenter for eventuell skada innan anvandning.

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

e Anvand inte hylstrimmern om du &r trétt eller under paverkan av substanser som kan paverka ditt
omdoéme.

 Rapportera eventuella osékra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Skarrisker: Kniven ar vass och kan orsaka allvarliga skador. Hantera alltid med férsiktighet.

e Ogonskydd: Bar skyddsglaségon for att skydda dina 6gon fran metallspan och skréap.

e Arbetsytan: Se till att hylstrimmern &r placerad pa en stabil och plan yta for att forhindra att den tippar
eller glider under anvandning.

» Korrekt grepp: Hall alltid ett fast grepp om hylstrimmern medan den anvands for att férhindra
oavsiktliga glidningar.

¢ Ingen los kladsel: Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i hylstrimmern.

* Undvik distraktioner: Fokusera pa uppgiften och undvik multitasking medan du anvander
hylstrimmern.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera hylstrimmern pa en stabil, plan yta.
o Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt fasta och i gott skick.

2. Anvanda hylstrimmern:

o

Valj ratt hylshallare for din patronhylsa.

Satt in hylsan i hallaren, se till att den ar korrekt inriktad.

Justera kniven till dnskad langd enligt dina krav.

Aktivera hylstrimmern enligt tillverkarens instruktioner, se till att dina hander och ansikte ar borta
fran skaromradet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Efter trimning, ta forsiktigt bort hylsan fran hallaren.
o Rengor hylstrimmern och omgivningen for att ta bort eventuella metallspan eller skrap.
o Forvara hylstrimmern pa en saker plats, utom rackhall for barn.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera hylstrimmern och eventuella skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
e Slang inte hylstrimmern i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for
farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende L.E. Wilson Rostfri Hylstrimmer, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktpunkter som anges i produktférpackningen eller dokumentationen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din L.E.
Wilson Rostfri Hylstrimmer. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro zkracovac nabojnic L.E.
Wilson z nerezové oceli

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zkracovac ndbojnic L.E. Wilson z nerezové oceli. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval presné a efektivni zkracovani nabojnic. Aby byla zajisténa vase bezpeénost a spravné pouziti tohoto
produktu, prosim, peclivé si prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynd pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte produkt podle jeho uréeni a podle poskytnutych pokyn.

Udrzujte zkracova¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte zkracovac a jeho soucasti na poskozeni.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty a bez rozptylent.

¢ Nepouzivejte zkracovac, pokud jste unaveni nebo pod vlivem latek, které mohou ovlivnit vase
rozhodovani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Nebezpeci porezani: NUzZ je ostry a mlze zpUsobit vazna zranéni. Vzdy s nim zachazejte opatrné.

¢ Ochrana oci: Noste ochranné bryle, abyste chranili své oi pfed kovovymi pilinami a troskami.

¢ Pracovni povrch: Ujistéte se, ze je zkracovac umistén na stabilnim a rovném povrchu, aby se zabranilo
prevrhnuti nebo sklouznuti béhem pouzivani.

e Spravny uchop: Vzdy udrzujte pevny Uchop na zkracovaci béhem pouzivani, abyste predesli ndhodnym
sklouznutim.

e Zadné volné obleéeni: Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo $perkd, které by se mohly zachytit ve
zkracovaci.

¢ Vyhnéte se rozptyleni: Soustfedte se na Ukol a vyhnéte se multitaskingu béhem pouzivani zkracovace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

o Umistéte zkracovac na stabilni, rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou bezpeéné pripojeny a v dobrém stavu.

2. Pouzivani zkracovace:

o Vyberte vhodny drzak ndbojnic pro vasi nabojnici.

o Vlozte ndbojnici do drzaku a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.

o Nastavte n(iz na pozadovanou délku podle vasich pozadavkd.

o Aktivujte zkracovac podle pokyn( vyrobce, pricemz zajistéte, aby vase ruce a obli¢ej byly mimo
oblast rfezani.

3. Udrzba po pouziti:

o Po zkracovani opatrné vyjméte nabojnici z drzaku.
o Vycistéte zkracovac a okolni prostor, abyste odstranili kovové piliny nebo trosky.
o Ulozte zkracovac na bezpecné misto, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zkracovac a jakékoli poskozené soucdsti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte zkracovac do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy nebo
moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpelnostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se zkracovace nabojnic L.E. Wilson z nerezové oceli
se prosim obratte na kontaktni body vyrobce uvedené v obalu produktu nebo dokumentaci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouZzivani vaseho zkracovace
nabojnic L.E. Wilson z nerezové oceli. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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